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V Mariboru 14. julija 1870.

Tekaj 1V.

Tabor pri Kapeli,
eno uro nife Iadgone.
(Dalje.)

Gosp. prof. Suman nastopi oder in goveri tako-le:
Slavni tabor, Slovenei in Slovenke bistrih oéi in hrabrib sre,
izvolite me posluSati, jaz holem govoriti o Easti in praviel
nafiega slovenskega jezika.

Postava pravi: Spodtuj oéeta in mater, da bol dolgo
Ziv in da ti dobro pojde na tem svetu. Ta postava velja
tudi o narodu. Narod, spoStnj svoje oéake in matere in
otetovski in materinski jezik, da bod delgo Ziv in ti dobro
ﬁﬂjde na tem svetu. Ta postava velja tudi o narodu. Narod

i svojega materinskega jezika ne spostuje, ta ne bo dolgv
Ziv in mu ne pojde dobro na tem svetu, ampak narod, ki
svojega jezika ne spoStuje, bo kmalo umrl in wminol iz tega
sveta, in tedas kar 8e Zivi, se mun ne godi dobro, zanide-
vanje in sramota, dodevoa in felesna reva ga tare dokler ne
omaga ter sosedu prepusti svoje mesto.

Zato Slovenei, &e hotemo, da nad nared Zivi in se mu
dobro godi — in to hotemo — spoStujmo svoj materni
jezik , spostujmo mili slovenski jezik, spoStujmo predrago
nam slovensiéino. Naj lepde in naj bolje pa mi spodtajemo
slovenséino in svoj slovenski materni jezik, ée branimo slo-
venskemu jeziku dostojeée mu pravice. Vsaka pravica velja,
kedar in dokar se brani, varuje, éuva. Cuvajocib je praviea.
Kdor pravice ne ¢uva in brani, temu hudobni in kriviéni so-
sed lehko pravieo ukrade ali oropa. Vzemimo si primer:
Vi imate n. pr. malopridoega soseda, ki vam goni Zivino
na travnik. Pripasejo se konji in krave in veli in svinje in
teleta Ce Zivali ne odganjate, ne napravite plota, sosedn ne
nalogite da Zivino pase in od vafega travnika odvrada, kaj
se vam zgodi? Namesto senokose imate popasen {ravnik
in sosedova Zivina je debela, sosed se smeji, vi pa nimate
sena, niti Ent&e, niti kaj prid Zivine, #e travnik pofasu zgu-
bite, ée tako zlorabo pripuséate ved let. Zato avajodih je
praviea.

To velja tudi pri narodnih pravieah in pri praviei je-|

zika. Ce si mi Slovenei sami jezikovih pravie ne branimo,
ne ¢uvamo, kdo za sveto voljo, bi nam jih pa branil¥ Morda
Nemci, ki so radi, ée bi se mi vsi ponemdéili, ali Madjari,
ki so radi, ée se pomadjarimo, ali Italijani, ki ravno tako
koprné po nafi krvi in zemlji!l — Ravno mi Slovenci sami
imamo zahtevati, da se nasemn jezikn pravica godi, koder
Slovenei bivajo, v veem javnem in nejavnem Zivljenju, ne
samo v hifi in hlevn, ampak tudi v cerkvi in Soli in
uradn.

Kajti po boijih in drZavnib postavah imamo mi Slo-
venci pravico do svojega slovenskega jezika, da velja v fo-
lab in uradih; kakor na Nemékem nemski, na Italijanskem
italijanski itd., ravno tako mora imeti veljuvo in spostovanje
pa Slovenskem slovenski jezik. To ravno je pomen pravice,
da je tu faisto Slovencu prav, kar je tam Nemecu, ali tudi
Magjara ali Italijau prav. imajo Nemci nemdke #ole,
meramo imeti mi Slovenci slovenske, in ravne tako imajo
tudi vsi drugi narodi Hole in urade v svojem, a ne v tujem
jeziku. Nek taborski govornik je nekde rekel: Ko bi kteri

lovenec Sel na Nemsko in tam v javni Soli neméke udence
slovenski uéil, ali kak uradnik na Nemékem pisal slovenska

pisma, Nemei bi ga v Muro vrgli. Htel je redi, tak Ziva je
¢at praviee, da nikakor nebi takSne kriviee pripustili.

Kako pa se pri nas godi? Poglejmo si v mesta v la-
tinske, boguslovske , pripravoiske in 8e celo v normalske
fole. Z vedine najdemo vse nemsko. Kaki 2 urici ste pri-
merjeni todi slovenskemu jeziku, 26—30 ur pa se niijo v
tujem nemékem jezikn iz nemékih knjig od nemikih uéiteljev.
Po ¢loveskem raznmu in po boZji praviei, ki zahteva enakost
za vse, to ni prav, ampak velika krivica, ki se godi nadi
mladini in vsemn narodu. Pomislite, imate 11letnega deéka
ki ne zna ne ene nemike besede in ga posljete v mesto ¥
srednje Sole v gimnazijo ali realko ali v uditeljsko priprav-
nico. Deéek pride v folo, celo uro mu nemiki néitelj nekaj
pravi, pa detko ne vé kaj. Deéko poslusa a ni¢ ne &uje,
ker ni¢ ne razume, on je za ucitelja gluh , néitelj pa njemu
mutast in se ne razumetn. Ura je konéana, dedko pride iz
gole, se jofe: ne morem se néiti, nié ne razomem. In Slo-
venei dragi, to se ne godi enemu ali dvema, ampak Sloven-
cem pa stotine na vsaki mestni Soli, vsakemn Slovenecu, ke-
dar v nemsko folo pride. Celo Nemei imennjejo tako pod-
udevanje v nerazumljivem jezikn pedagogiéno barbarsive,
to je, rekel bi, Zivinsko a ne élovedko fzgojevanje.

Da pikdor ne ngovarja, da na§ jezik ni sposoben za
vifi naunk, naj bo to redeno, da so se Ze v 9. stoletin za sv.
Cirila in Metoda boZje in vedne resnice uéile v slovenskem
jezikn. Kaj bhi se zdaj, ko Ze 1000 let pife in nad 300 let
tiska, ne bi posveloe reéi mogle néiti? Pred 10 leti so tadi
brvatskemu in madjarskemu jeziku hteli oponaSati, da je ne-
gposoben , dnes pa so vse 3ole od walih do najvisih §ol in
do vsenfeliféa na Magjarskem magjarske, na Hrvadkem
hrvatske,

Zato tirjajmo todi wi za vée Sole na Slovenskem slo-

venski uéni jezik. Cuvajotih je praviea, kdor ite, najde,
kdor trka se mu odpre. Razun Magjarov in Hrvatov so tudi
Ze na Avstrijskem dobili Poljaki i Cehi svoje narodne sred-
nje sole, Hrvali in Srbi jih todi imajo, zakaj bi jib mi Slo-
venci nebi imeli, saj na8 jezik ni pajzadnji na svetu, Ge
smo slovanskega roda, kojega Stevilo se Steje nad 80 mili-
jonov ljudi.
Premislite pa 8¢ tudi kvar in 8kodo ki izvira iz tujih
ol za na§ parod. Nada mladina v Soli zaostaja, e dedek
ne more preskoditi jeza, ki mu je postavljen v tujem uénem
jeziku. Mesto, da bi dobili dosta Solanih mladendev in moZ
nazaj med ljudstvo, pricapljajo deéki dostikrat prvo leto do-
mn, ker zarad nemskega jezika niso mugh!i naprej. Bi se
néili v domaéem slovenskem jezikn, vse bi razumeli in se
posteno izBolali, tako jih pa je na domaéi zewlji tuja Sola
izpabnola nazaj v kmete in k delu, &e se 52 ga morgjo
privaditi. (Dalje.)

Gospodarske stvari.

Umni sadjorejec.
Staro drevo.

Ce jo drevo staro, zanemarjeno; ni nikoli otrebljeno
obrezano ali zaceljeno bilo tako drevo se postara in roditi

jenja, Treba ga je ngladitf, in de je Be deblo zadosti Zivo,



